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WYSZUKIWANIE WLASCIWYCH SADOW | URZEDOW

Za pomocg tej wyszukiwarki mozna wyszukiwac sady i urzedy posiadajgce kompetencje w odniesieniu do
konkretnych europejskich instrumentéw prawnych. Nalezy pamietac o tym, ze cho¢ doktadamy wszelkich staran,
aby wyniki byty jak najdokfadniejsze, mogg istnie¢ wyjatki, w przypadku ktérych kompetencje nie zostaty
okreslone.

Art. 2 ust. 1 - Organy, ktére mozna uznac za sady

W Grecji organami wtasciwymi do przeprowadzania dowoddw do celéw postepowan sgdowych w sprawach
cywilnych lub handlowych sg sady pierwszej instancji (Protodikeia) zgodnie z ich wtasciwosciag miejscowq. Nie
wyznaczono zadnych innych organéw niz sady.

Art. 3 ust. 2 - Sady wezwane

Sady pierwszej instancji wyznaczone zgodnie z art. 2 pkt 1, w kontekscie wykonywania wnioskéw o wzajemng
pomoc prawng, majg wtasciwos¢ ogdlng w zakresie przeprowadzania dowodéw we wszystkich sprawach
cywilnych i handlowych zgodnie z ich wtasciwoscig miejscowa.

Z wykazem wszystkich sgdéw wiasciwych, o ktérych mowa w tym artykule, wedtug ich wtasciwosci miejscowej
mozna sie zapoznad na nastepujgcej stronie internetowej:
https://www.ministryofjustice.gr/wp-content/uploads/2021/10/Protodikeia.pdf.

Art. 4 - Jednostka centralna

Jednostka centralng jest Ministerstwo Sprawiedliwosci, Departament Prawa Prywatnego Miedzynarodowego
(adres: Leoforos Mesogeion 96, 11527 Athens). Osoba wyznaczona do kontaktéw: Giorgios Kouvelas, tel. +30
213130 7529, +213 130 7480, e-mail: civilunit@justice.gov.gr, gkouvelas@justice.gov.gr,
Xpappa@justice.gov.gr).

Art. 6 - Jezyki, w ktérych mozna wypetni¢ formularz
Jezyki, w ktérych mozna wypetni¢ wniosek: grecki.
Art. 7 - Akceptowane sposoby przekazywania wnioskdw i innych zawiadomien

Srodki techniczne stuzace do przekazywania wnioskéw do sadéw wymienionych w wykazie, o ktérym mowa w
art. 3 ust. 2, mogg sie rézni¢ w zaleznosci od sgdu i mogg sie zmienia¢ w czasie.

Dlatego tez zaleca sie osobistg komunikacje za pomocg korespondencji elektronicznej miedzy wiasciwymi
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osobami z sgdu wzywajacego i sadu wezwanego, w razie potrzeby przy wsparciu organéw centralnych. Po
wczesniejszym uzgodnieniu mozna réwniez korzystac z aplikacji komercyjnych (np. Skype).

Art. 19 - Jednostka centralna lub wtasciwe organy odpowiedzialne za wydawanie decyzji w
sprawie wnioskéw o bezposrednie przeprowadzenie dowodu

Jednostka centralna lub wtasciwe organy odpowiedzialne za wydawanie decyzji w sprawie wnioskéw o
bezposrednie przeprowadzenie dowodu: Ministerstwo Sprawiedliwosci, Departament Prawa Prywatnego
Miedzynarodowego (adres: Leoforos Mesogeion 96, 11527 Ateny). Osoba wyznaczona do kontaktéw: Mairi Biza,
tel. +30 2131307480, e-mail: civilunit@justice.gov.gr.

Art. 29 - Umowy lub porozumienia, ktorych stronami sg panstwa cztonkowskie i ktére spetniajg
warunki wskazane w art. 29 ust. 2

Rozporzadzenie to ma pierwszenstwo przed innymi postanowieniami wymienionych ponizej uméw dwustronnych,
ktérych Grecja jest sygnatariuszem:

- Konwencja pomiedzy Grecja a Niemcami z dnia 11 maja 1938 r. 0 wzajemnej pomocy prawnej w sprawach
dotyczacych prawa cywilnego i handlowego (ustawa o stanie wyjatkowym 1432/1938 - grecki dziennik
urzedowy, seria I, nr 399/1938);

- Konwencja pomiedzy Grecja a Jugostawiag z dnia 18 czerwca 1959 r. 0 wzajemnych stosunkach w dziedzinie
sgdownictwa, ratyfikowana dekretem legislacyjnym 4009/1959 (grecki dziennik urzedowy, seria |, nr 238 z
5.11.1959);

- Konwencja pomiedzy Krélestwem Grecji i Republikg Austrii o wzajemnej pomocy prawnej w zakresie prawa
cywilnego i handlowego, podpisana w Atenach dnia 6 grudnia 1965 r. (dekret legislacyjny 137/1969 - grecki
dziennik urzedowy, seria I, nr 45/1969);

- Konwencja pomiedzy Socjalistyczng Republika Rumunii a Republikg Greckg o pomocy prawnej w sprawach
cywilnych i karnych, podpisana w Bukareszcie dnia 19 pazdziernika 1972 r. (dekret legislacyjny 429/1974 -
grecki dziennik urzedowy, seria |, nr 178/1974);

- Konwencja pomiedzy Ludowga Republika Butgarii a Republikg Greckg o pomocy prawnej w sprawach cywilnych i
karnych, podpisana w Atenach dnia 10 kwietnia 1976 r. (ustawa 841/1978 - grecki dziennik urzedowy, seria I, nr
228/1978);

- Konwencja pomiedzy Wegierskg Republikg Ludowa a Republika Grecka o pomocy sadowej w sprawach
cywilnych i karnych, podpisana w Budapeszcie dnia 8 pazdziernika 1979 r. (ustawa 1149/1981 - grecki dziennik
urzedowy, seria |, nr 117/1981);

- Konwencja pomiedzy Polska Rzeczapospolitg Ludowa a Republikg Grecka o pomocy prawnej w sprawach
cywilnych i karnych, podpisana w Atenach dnia 24 pazdziernika 1979 r. (ustawa 1184/1981 - grecki dziennik
urzedowy, seria |, nr 198/1981);

- Konwencja pomiedzy Republika Grecka a Czechostowackg Republikg Socjalistyczng o pomocy prawnej w
sprawach cywilnych i karnych, podpisana w Atenach dnia 22 pazdziernika 1980 r., nadal obowigzujgca miedzy
Republika Czeska, Republikg Stowacka i Republikg Grecka (ustawa 1323/1983 - grecki dziennik urzedowy,
seria |, nr 8/1983);

- Konwencja pomiedzy Republikg Cypryjska a Republika Greckg o wspdtpracy prawnej w sprawach cywilnych,
rodzinnych, handlowych i karnych, podpisana w Nikozji dnia 5 marca 1984 r. (ustawa 1548/1985 - grecki
dziennik urzedowy, seria I, nr 95/1985).

Art. 31 ust. 4 - Powiadomienie 0 mozliwosci wczesniejszego korzystania ze zdecentralizowanego
systemu informatycznego

Grecja nie zamierza korzystac z systemu zdecentralizowanego wczesniej, niz jest to wymagane na podstawie
tego rozporzadzenia.
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Ostatnia aktualizacja: 08/03/2023

Za wersje tej strony w jezyku danego kraju odpowiada wtasciwe panstwo cztonkowskie. Ttumaczenie zostato wykonane przez
stuzby Komisji Europejskiej. Jezeli wtasciwy organ krajowy wprowadzit jakies zmiany w wersji oryginalnej, mogty one jeszcze

nie zosta¢ uwzglednione w ttumaczeniu. Komisja Europejska nie przyjmuje zadnej odpowiedzialnosci w odniesieniu do danych
lub informacji, ktére niniejszy dokument zawiera, lub do ktérych sie odnosi. Informacje na temat przepiséw dotyczacych praw

autorskich, ktére obowigzujg w panstwie cztonkowskim odpowiedzialnym za niniejszg strone, znajdujg sie w informacji
prawnej.



